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Doğu Akdeniz

Üniversitesi

Kıbrıs

Araştırmaları

Merkezi (DAÜ-KAM) tarafın-

dan altıncısı düzenlenen “İz

Bırakmış Kıbrıslı Türkler

Sempozyumu”nda Kıbrıs Türk

basınının gelişimine çok

önemli katkılarda bulunmuş

Remzi Okan, Hikmet Afif

Mapolar, Con Rifat, Cemal

Togan ve Sadi Togan isimli ga-

zetecilerle ilgili bildiriler su-

nuldu. 25-26 Kasım tarihle-

rinde Mavi Salon’da dört otu-

rum halinde düzenlenen sem-

pozyuma gazetecilik öğrenci-

leri ilgi gösterdi. 

Kaba: “Bozkurt gazetesinin
adı anketle belirlendi”
Başkanlığını İletişim Fakültesi

Dekanı Prof.Dr. Süleyman

İrvan’ın yaptığı son oturumda

araştırmacı-yazar Hüseyin

Kaba, gazeteci Yurdagül

Akcansoy ile YDÜ öğretim gö-

revlisi Gülçin Keleşzade birer

bildiri sundular.  Togan ailesi-

nin Kıbrıs Türk basınında çok

önemli bir yeri bulunduğunu

belirten Hüseyin Kaba, 26

Ekim 1951 tarihinde yayın ha-

yatına başlayan ve 1988 yılına

kadar 37 yıl yayımlanan

Bozkurt gazetesinin adının bir

anket sonucu belirlendiğini

söyledi. Bozkurt gazetesinin

Kıbrıs Türk halkının biliçlendi-

rilmesinde, birlik ve beraberli-

ğinin sağlanmasında çok

önemli rolü olduğunu vurgula-

yan Kaba şünları söyledi:

“Cemal ve Sadi Togan, bir ga-

zeteyi sıfırdan ülkenin en

önemli gazetelerinden birisi

yaptılar ve tarafsız olmaları bu

başarıyı getirdi. Babası gibi

Sadi Togan da mesleğine duy-

duğu saygıyla tanınıyordu ve

uzun yıllar Kıbrıs Türk bası-

nına hizmet verdi.”    

Akcansoy: “İlk Aysel’i getirdi”

Togan ailesinin sinemaya kat-

kıları konusunda bir sunuş

yapan gazeteci Yurdagül

Akcansoy, tuhafiye dükkanı

olan Cemal Togan’ın ikinci

dünya savaşı yıllarında ekono-

mik sıkıntıya girdiğini ve 1945

yılından itibaren İstanbul’dan

film getirmeye başladığını söy-

ledi. “İlk getirilen film, Bataklı

Damın Kızı Aysel’di” diyen

Akcansoy, Cemal Togan’ın

daha sonra bu işi büyüterek

1946 yılında Türk Sinema

Şirketi’ni bir arkadaşıyla bir-

likte kurduklarını ve adaya dü-

zenli olarak Türk filmlerini ge-

tirdiklerini anlattı. Filmlerin ta-

nıtımı için broşür ve ilan da

bastıklarını söyleyen

Akcansoy, Togan ailesinin mat-

baacılığa girmesinin temelinde

bu ihtiyaç olduğunu belirtti. 

Keleşzade: “Sadi Togan titiz

bir gazeteciydi”    

Togan ailesinin Kıbrıs Türk ga-

zeteciliğine katkıları konu-

sunda bir sunuş yapan Gülçin

Keleşzade, Sadi Togan’ın gaze-

tede yayımlanan yazıların her

kelimesi üzerinde dakikalarca

düşündüğünü, çok titiz bir ga-

zeteci olduğunu anlattı.

Bozkurt gazetesinde bol bol rö-

portajlara yer verildiğini söyle-

yen Keleşzade, gazetenin mo-

dern gazetecilik anlayışını tem-

sil ettiğini aktardı. Türkiye’den

bir gazeteyi referans vererek

yayımladıkları “Yorgacis

EOKA’nın lideri” haberi nede-

niyle büyük para cezası öde-

mek zorunda kaldıklarını ifade

eden Keleşzade, 1980’li yıl-

larda matbaayı yenileyememesi

sonucu Bozkurt gazetesinin re-

kabette geriye düştüğünü ve

kapanmak zorunda kaldığını

söyledi. Sadi Togan’ın gazete-

cilik meslek örgütlerinin kurul-

masında büyük emeği geçtiğini

de ifade eden Keleşzade, 1982

yılında kurulan Kıbrıs Türk

Gazeteciler Birliği’nin ilk baş-

kanı olduğunu belirtti.

10 Aralık Dünya İnsan

Hakları Günü çerçevesinde

Doğu Akdeniz Üniversitesi

(DAÜ) İletişim Fakültesi Yeşil

Salon’da düzenlenen konfe-

ransta konuşan İnsan Hakları

Vakfı temsilcisi Avukat Ceren

Göynüklü, insan hakları kav-

ramının gelişim konusunda

genel bilgiler verdikten sonra

Kuzey Kıbrıs’ta yaşanan insan

hakları ihlallerine değindi.

İletişim Fakültesi Barış İçin

Araştırma ve İletişim Merkezi

tarafından organize edilen

konferansta Ceren Göynüklü,

insan haklarına ilk olarak

1215 yılında kabul edilen

Magna Carta’da değinildiğini,

ancak bu kavramın yaygınlaş-

masının 20. Yüzyılda gerçek-

leştiğini söyledi.  Birleşmiş

Milletler tarafından 1948 yı-

lında kabul edilen İnsan

Hakları Evrensel

Bildirgesi’nin en önemli belge

olduğunu, bu bildirgede temel

insan haklarının tanımlandı-

ğını söyledi. Göynüklü, 1950

yılında kabul edilen Avrupa

İnsan Hakları Sözleşmesi’ni

hayata geçirmek için kurulan

Avrupa İnsan Hakları

Mahkemesi’nin bu sözleşmeyi

kararlarında esas aldığını be-

lirtti.

Kuzey Kıbrıs’ta yaşanan insan

hakları ihlallerinin başında

insan ticaretinin geldiğini söy-

leyen Ceren Göynüklü, bu ko-

nuda mevcut yasal mevzuatın

yeterli olmadığını belirtti.

Kuzey Kıbrıs’ta faaliyet gös-

teren gece kulüplerinde kadın-

ların modern köleler gibi ça-

lıştırıldıklarını ve bu kadınla-

rın fuhşa zorlandıklarını söy-

leyen Göynüklü, pasaportları

ellerinden alınan bu kadınların

kaçma şanslarının olmadığını

anlattı. Göynüklü, Kuzey

Kıbrıs’ta  ayrıca mülteciler,

göçmenler, kadınlar ve top-

lumsal cinsiyete dayalı ihlal-

ler ile çocuk hakları ihlalleri

de olduğunu, bu sorunların

çözümünde İnsan Hakları

Vakfı olarak katkı koymaya

çalıştıklarını söyledi.

Konferans, katılımcıların sor-

dukları sorulara verilen yanıt-

larla sona erdi. 

24 dilde İnsan Hakları

Bildirgesi

DAÜ İletişim Fakültesi’nde

İnsan Hakları günü kapsa-

mında İnsan Hakları Evrensel

Bildirgesi’nin 24 dildeki kop-

yaları sergilendi.  Ayrıca,

Birleşmiş Milletler’in

Viyana’daki uluslararası sergi-

sinde yer alan 20 karikatüre

de yer verildi. Etkinlik kapsa-

mında öğrencilere, hak ihali

olduğunu düşündükleri konu-

lara ve sorunlara ilişkin “Yeni

Haklar Yaz” köşesi  de oluştu-

ruldu. Sergiyi ve etkinlikleri

organize eden öğretim üyesi

Doç.Dr. Hanife Aliefendioğlu,

bildirge için DAÜ’de öğrenim

gören öğrencilerin ulusal ve

yerel dillerini seçtiklerini ve

amaçlarının İnsan Hakları

Evrensel Bildirgesi konusunda

bilgilendirme yapmak ve far-

kındalık yaratmak olduğunu

belirtti.

DAÜ İletişim’de yapılan İnsan Hakları konulu konferansta konuşan Ceren Göynüklü’ye göre,

“İnsan ticareti en önemli sorun”

Mert Tanaydı –
Fevzi Güven

Adalı

DAÜ Kıbrıs Araştırmaları Merkezi “İz Bırakmış Kıbrıslı Türkler
Sempozyumu”nun, altıncısını düzenledi

HABER

Kıbrıs Türk basınının
gelişimi ele alındı
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Doğu Akdeniz
Üniversitesi
İletişim

Fakültesi, deneyimli öğretim
üyesi kadrosuna yeni bir soluk
daha katmak için kolları sıvadı.
Sosyolog ve aynı zamanda da
ünlü bir gazeteci olan Doğan
Tılıç’ı, İleri Haber Yazma der-
sini vermek üzere kadrosuna
katmayı başardı.

2010-11 Bahar döneminde ders
vermeye başlayacak olan Tılıç,
1960 yılında Niksar'da doğdu.
12 Eylül darbesiyle birlikte
ODTÜ Sosyoloji Bölümü'ndeki
eğitimine ara vermek zorunda
kaldı. 1984 yılında üniversiteye
döndü ve mezun oldu. 1997'de
Türk ve Yunan gazeteciler üze-

rine yaptığı tezle doktor unvanı
aldı. Gazeteciliğe 1987 yılında
2000'e Doğru dergisinde baş-
ladı. 1990 yılında Demokrat
dergisini çıkaranlar arasında yer
aldı, derginin Ankara temsilcili-
ğini yaptı. 1988 yılında Alman
Radyosu ARD için, bir yıl sonra
da halen Türkiye temsilciliğini
sürdürdüğü İspanyol
Uluslararası Haber Ajansı
“AGENCIA EFE” için çalış-
maya başladı. Gazeteci olarak
1990’lı yıllarda Yugoslavya’nın
parçalanma sürecine tanıklık
etti, Afganistan'daki çatışmaları
izledi. İlk Körfez Savaşı sıra-
sında Irak ve Suudi
Arabistan'dan haberler geçti.
Azeri-Ermeni çatışmalarını izle-
mek üzere Azerbaycan ve

Karabağ'da bulundu. Doğan
Tılıç 1996 yılında, 25 ülkeden
2,500 gazeteciyi bünyesinde
toplayan Avrupa Gazeteciler
Birliği (AEJ) Uluslararası
Yürütme Kurulu üyeliğine se-
çildi ve bir süre AEJ Basın
Özgürlüğü İzleme Komitesi
başkanlığını yaptı. Halen AEJ
Yürütme Kurulu üyeliğini sür-
düren Tılıç, 2010 yılında başkan
yardımcılığına getirildi. Bir
dönem Çağdaş Gazeteciler
Derneği başkanlığını yapan
Tılıç, G9 olarak bilinen gazeteci
örgütleri ortak platformunun ku-
rulmasına öncülük etti. Birgün
gazetesinin çıkışından itibaren
gazetede köşe yazarlığı yap-
maya başladı.

2002 yılında doçent ünvanını
alan Dr. Doğan Tılıç, Gazi
Üniversitesi İletişim
Fakültesi’nde gazetecilik ders-
leri verdi ve halen ODTÜ’de
gazetecilik etiği ve gazetecilik
sosyolojisi derslerini veriyor.
Doktora tezinden yola çıkarak
yazdığı ilk kitabı olan
“Utanıyorum ama Gazeteciyim:
Türkiye ve Yunanistan’da
Gazetecilik” kitabı Türkçe dı-
şında Yunanca ve Almanca dil-
lerinde de basıldı. Tılıç’ın ay-
rıca "2000'ler Türkiye'sinde
Gazetecilik ve Medyayı
Anlamak", "Milliyetçiliğin
Pençesindeki Kartal - Kosova",
“Memleketin Halleri”,
“Türkiye’de Gazetecilik –
Eleştirel Bir Yaklaşım” isimli
kitapları da bulunmaktadır.

Seçkin Gültekin

HABER

Gazetecilik öğrencileri yaşadı!

Nijerya’da sualtı arkeolojisi ça-
lışmalarını başlatacak uzmanlar
Doğu Akdeniz Üniversitesi
(DAÜ) Sualtı Görüntüleme ve
Araştırma Merkezi tarafından
yetiştirildiler. 

Sualtı arkeolojisi alanında dün-
yanın sayılı üniversiteleri arasına
giren ve UNESCO’nun sualtı
kültür mirası toplantılarına res-
men katılmakta olan DAÜ’nün
faaliyetleri Nijerya
Hükümeti’nin de dikkatini çek-
miş ve geçtiğimiz aylarda DAÜ
ile Nijerya hükümeti arasında bir
anlaşma imzalanmıştı. 

Anlaşma çerçevesinde,
UNESCO genel merkezinin gün-
lük olarak takip ettiği bir prog-
ram uygulandı ve Nijerya
Turizm ve Kültür Bakanlığı
Müzeler Müdürlüğü arkeoloğu
Adeniyi Jude Aribio ile aynı ba-
kanlığın UNESCO ofisinden
Emmanuel A.Odekanyin 12 gün
süren kısa dönem eğitimden
geçti. Bu eğitimde temel ve ileri
dalış eğitimleri, oksijenli dalış,
ilk yardım eğitimi, tehlikeli
deniz canlıları eğitimi ile temel
sualtı arkeolojisi eğitimi uygu-
landı. Kursiyerler Burhan

Nalbantoğlu Devlet
Hastahanesi’nde bulunan basınç
odasında da Dr. Tarık İzbul tara-
fından kısa bir eğitimden geçi-
rildi. Kursiyerler diğer DAÜ öğ-
rencileriyle birlikte basınç oda-
sında “kuru dalış” adı verilen
uygulamayla 10 metre derinlik-
teki basınca indirildiler.
DAÜ’den Hakan Öniz ile
Dr.Burak Ali Çiçek tarafından
uygulanan ve her gün yaklaşık
12 saat süren eğitim sonunda
kursiyerlere sertifikaları, DAÜ
Rektör Vekili Prof.Dr. Osman
Yılmaz, DAÜ Uluslararası
İlişkilerden Sorumlu Rektör

Yardımcısı Prof. Dr. Majid
Hashemipour ve  Prof. Dr.
Abdullah Öztoprak tarafından
verildi.

Öğretim Görevlisi Hakan Öniz,
2011 yazında Nijerya Hükümeti
tarafından başlatılacak ilk arkeo-
lojik tespit çalışmalarının DAÜ
desteğiyle gerçekleşeceğini söy-
ledi. Öniz, Nijerya’nın Atlantik
okyanusunda 853 kilometrelik
bir kıyı şeridi bulunduğunu, ay-
rıca bu ülkede çok sayıda göl ve
nehrin olduğunu, ancak bugüne
kadar sualtı kültür mirası ala-
nında hiçbir çalışmanın yapılma-
dığını ifade etti.

Nijerya, sualtı arkelolojisine DAÜ ile adım attı

Arkeologları eğittik
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Doğu Akdeniz
Üniversitesi
İletişim
Fakültesi’nde,

öğrencileri medya ile buluşturan
Medya Takip Merkezi
faaliyetine başladı. Kapıları ses-
siz sedasız açılan Merkez’le il-
gili olarak İletişim Fakültesi
Dekanı Prof. Dr. Süleyman
İrvan, böyle bir merkezin
üniversite bazında ilk kez
DAÜ’de kurulduğunu ve
merkezi bütün donanımlarıyla
birlikte Bahar Dönemi’ne
yetiştirmeye çalıştıklarını
söyledi. Merkez’in kurulmasın-
daki esas amacın, fakülte öğren-
cilerini gazete ve dergilerle içiçe
tutarak, öğrencilere gazete ve
dergi okuma alışkanlığı
kazandırmak ve Kıbrıs Türk me-
dyasını tanıtmak olduğunu be-
lirtti. 

Medya Takip Merkezi’ne her
gün on tane Kıbrıs Türk gazetesi
alınmaya başlandı. Türkiye
gazetelerinin büyük çoğunluğu-
nun bir gün sonra adaya
geldiğini söyleyen Prof. İrvan,
günlük gelen Hürriyet ve Sabah
gazetelerini de listeye dahil et-
tiklerini belirtti. Merkezde ayrıca
üç tane de bilgisayar bulunuyor.
Bunlara ilaveten yakın zamanda
merkeze dört tane LCD tele-
vizyon alınacağı bilgisini veren
Prof. Dr. İrvan,  bu ekranlardan

KKTC yerel kanalları ve DAÜ
TV’nin yayınlarının izleneceğini
belirtti. İrvan, öğrencilere
çağrıda bulunarak, satın alıp
okudukları dergileri atma-
malarını ve buraya bırakmalarını
istedi. “Böylece başka öğrenci-
lerimiz de bu dergilerden yarar-
lanabilirler” diyen Dr. İrvan,
merkezi yaşatıp geliştirecek
olanların öğrenciler olduğunu
vurguladı. 

Merkez’deki bilgisayarlarda in-
ternet bağlantısı olduğunu ifade
eden Prof.Dr.  İrvan, “öğrenci-
lerimizin gazetelerle bağını bu
merkezde kurmak istiyoruz.
Gönüllü muhabir kabul eden
gazeteler için bu merkezi aynı
zamanda bir tür haber merkezi
olarak da görüyoruz” dedi.
İrvan, bu şekilde çalışan öğren-
cilerin, hem gelecekteki meslek
yaşantılarına alışmış olacaklar-
larını hem de daha kolay iş
bulma imkânı elde edeceklerini
belirtti. Yeni Düzen ve Havadis
gazeteleri ile sözlü mütabakata
vardıklarını ifade eden İrvan,
diğer gazetelerin yöneticileriyle
de temasa geçeceklerini belirtti. 

Kurulan bu Merkez’den sadece
Gazetecilik Bölümü öğrencileri
değil tüm öğrenciler yarar-
lanıyor. DAÜ TV ve Radyo
DAÜ, sabah haberlerini hazır-
larken bu merkeze alınan Kıbrıs

gazetelerinden faydalanıyor. 

Merkezin açılması konusunda
akademisyen ve öğrenciler
oldukça olumlu tepkiler
içerisinde. Ancak öğrenciler
Merkez’de kendilerine bilgi
verip yardım edecek bir
görevlinin olmasını da istiyor. 

Muzaffer Alemdaroğlu
(Öğrenci)
“Merkezin, İletişim Fakültesi
öğrencilerinin Kıbrıs ve Dünya
gündemini takip etmeleri açısın-
dan çok önemli olduğunu
düşünüyorum. Kıbrıs’taki ve
Türkiye’deki birçok gazeteyi
takip edebiliyor, internetten iste-
diğiniz her şeye ulaşabiliyor-
sunuz. Bu imkânı sağlayan
Fakülte Dekanlığı’na ve ho-
calara teşekkür ediyorum. Bütün
arkadaşlarımın bu merkezden
yararlanmalarını tavsiye ediyo-
rum.” 

Özgür Yengin (Öğrenci)

“Biz, İletişim Fakültesi öğrencisi
olduğumuz için Dünya ve Kıbrıs
basınını yakından takip etmemiz
lâzım. Bu açıdan bu merkezi
faydalı buluyorum. Öğrenciler,
ders aralarında veya boş vakit-
lerinde bu Merkez’den fay-
dalanıp kendilerini geliştirebilir-
ler. Merkez’i şu anda dergi
bakımından eksik buluyorum.
Bunun dışında var olan bilgisa-
yarlar da yetersiz. Bunlara
ilaveten bu Merkez’de, gelen
öğrencileri bilgilendirecek bir de
görevlinin olması gerektiğini
düşünüyorum. Her şeye rağmen
Merkez’i faydalı buluyorum.”

Serkan Şen ( Akademisyen) 
“Merkez, öğrenciler için iyi bir
fırsat. Etkili kullanılırsa öğren-
ciler için gelecekte iş imkânı
doğurabilir. Yakın bir zamanda
gelecek olan televizyon ve bil-
gisayar gibi donanımlarla ve alı-
nacak dergilerle merkezin daha
da etkili olacağına inanıyorum.”

Hasan Özgür
Soykan

HABER

Medya Takip Merkezi
açıldı

Doğu Akdeniz
Üniversitesi
(DAÜ) Sosyal

ve Kültürel Aktiviteler
Müdürlüğü ile Öğrenci Konseyi
tarafından organize edilen
“Türkülerle DAÜ-2” etkinliği 17
Aralık 2010 Cuma akşamı Lala
Mustafa Paşa Spor Sarayı’nda
gerçekleştirildi. 

Katılımın oldukça yoğun olduğu
etkinliğe Rektörlük yetkilileri,
öğretim üyeleri ve öğrencilerle,
Gazimağusa halkı ve diğer dav-
etli konuklar katıldılar. Gece,
Öğrenci Hizmetleri ile Sosyal ve
Kültürel İşlerden Sorumlu
Rektör Yardımcısı Prof. Dr.

Ülker Vancı Osam’ın yaptığı
açılış konuşmasıyla başladı.
Osam, konuşmasında türkülerin,
kültürümüzü her yönüyle yansı-
tan en önemli zenginliğimiz
olduğunu, bu nedenle türkü bil-
menin kültürümüzü bilmek an-
lamına geldiğini, türkü dinle-
menin ise kültürümüze sahip
çıkmak olduğunu ifade etti.
Gecede konser vermek için
gelen diğer üniversitelerin gru-
plarına da teşekkür etti ve bu tür
ortak etkinliklerin elbirliğiyle
sürdürülmesinin gerekli
olduğunu belirtti. 

Açılış konuşmasının ardından,
ilk olarak Uluslararası Kıbrıs

Üniversitesi Türk Halk Müziği
Kulübü sahne aldı. Ardından
sırasıyla Orta Doğu Teknik
Üniversitesi Kuzey Kıbrıs
Kampüsü Halk Bilimi
Topluluğu, Girne Amerikan
Üniversitesi Türk Halk Müziği
Kulübü ve Doğu Akdeniz
Üniversitesi Müzik Kulübü de
sahneye gelerek perfor-
manslarını sergilediler.
Konserlerin ardından DAÜ
Öğrenci Konseyi Başkanı Ekrem
Soyşen, müzik gruplarının tem-
silcilerine birer plaket verdi.

Üniversitelerin Türk Halk
Müziği topluluklarının ardından,
adanın sevilen sanatçısı Turgay

Salim sahneye çıktı. Salim,
seslendirdiği Kıbrıs türküleriyle
geceye renk kattı.  Etkinliğin fi-
nalinde ise, gecenin sürpriz
konuğu, Türk Halk Müziğinin
özgün sesi Musa Eroğlu, sazıyla
türkü severlere unutulmaz bir
gece yaşattı. Musa Eroğlu kon-
serinde “Halil İbrahim”,
“Mihriban”, “Çökertme” gibi es-
kimeyen parçalarına yer verdi.
Aralıksız bir buçuk saat türkü-
lerini seslendiren Musa
Eroğlu’nu dinlemeye doya-
mayan izleyenler kendisine
büyük tezahüratta bulundular.
Gece, Eroğlu’na plaket ve çiçek
takdimiyle sona erdi.

Türküye doyduk

Pınar Bulut
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Türk sinema-
sında birçok ba-
şarıya imza atan
Derviş Zaim,

Doğu Akdeniz Üniversitesi
İletişim Fakültesi’nde ders ver-
meye başladı.

Başarılı yönetmen Derviş Zaim,
doğduğu şehrin üniversitesi olan
Doğu Akdeniz’e ders vermeye
geliyor. Zaim, Bahar
Dönemi’nde radyo-televizyon ve
sinema öğrencilerine yönelik
olarak “İleri Senaryo Yazımı ve
Film Yapımı” adlı seçimlik dersi
vermeye başladı. Başarılı akade-
misyenlerin bulunduğu Doğu
Akdeniz Üniversitesi İletişim
Fakültesi, Derviş Zaim’in eği-
timci kadrosuna katılmasıyla öğ-
rencilerine daha iyi bir eğitim
sunmayı hedefliyor. 

Fakülte öğrencilerinin heyecanla
beklediği isim olan Derviş Zaim,
Gazimağusa’da dünyaya geldi.
Boğaziçi Üniversitesi’nde iş-
letme okuduktan sonra İngiltere
Warvick Üniversitesinde kültürel
çalışmalar alanında yüksek li-
sans yaptı. Derviş Zaim sine-
maya 1991 yılında yaptığı Hang
the Camera ile adım attı. Bir tel-
evizyon belgeseli olan Caminin
Etrafındaki Taş’ı yönetti,
1995’te ilk romanı olan Ares
Harikalar Diyarında ile Yunus
Nadi Ödülünü kazandı. 1996 yı-
lında yaptığı Tabutta Rövaşata
filmi Antalya Altın Portakal
Film Festivali’nde en iyi film
başta olmak üzere dört ödül aldı.
2000 yılında çektiği Filler ve
Çimen de Antalya Altın
Portakal, SİYAD ve Altın Lale
ödülleri aldı. 

Kıbrıs sorununa gönderme
yapan Çamur filmini 2002’de
yaptı. 2005 yılında yaptığı, min-
yatür sanatını konu alan Cenneti
Beklerken ile birçok festivalde
ödül aldı. Hat sanatını anlattığı
2008 yılındaki filmi Nokta ile
27. Uluslararası İstanbul Fil
Festivali’nde en iyi Türk yönet-
meni, Antalya Altın Portakal
Film Festivali’nde en iyi yönet-
men ödüllerini aldı. 2010 yı-
lında, DAÜ İletişim öğrencileri-
nin de görev aldığı son filmi
olan Gölgeler ve Suretler’de
gölge sanatını konu aldı.
Kıbrıs’ta 1963 yılında başlayan
olaylara değinen film, olaylar sı-
rasında Karagöz oynatıcısı olan
babasından ayrı düşen bir genç
kızın başından geçenleri konu
alıyor. Film, Antalya Altın
Portakal Film Festivali’nde

SİYAD Ulusal Sinema ödülünü
ve en iyi kurgu ödülünü aldı. 
Derviş Zaim’in gelecekteki ya-
şamlarında çok büyük etkisi ola-
cağını belirten DAÜ İletişim öğ-
rencileri, bu fırsatı en iyi bi-
çimde değerlendireceklerini söy-
lediler.

DAÜ İleTİŞİM’De
‘DervİŞ ZAİM’ HeYecAnı

Erdi Erdem -
Ayçın Külter

HABER

Doğu Akdeniz Üniversitesi
(DAÜ) İletişim Fakültesi’nde
düzenlenen sertifika töreninde
bir önceki dönemde akademik
başarı sağlayarak şeref ve yük-
sek şeref sertifikası almaya hak
kazanan öğrencilere sertifikaları
verildi. Sertifika töreninin açılı-
şında bir konuşma yapan DAÜ
İletişim Fakültesi Dekanı Prof.
Dr. Süleyman İrvan, DAÜ
İletişim Fakültesi’nin Kıbrıs’ın
en iyi iletişim fakültesi oldu-
ğunu ve fakültenin Kıbrıs,
Türkiye, İran, Azerbaycan,
Nijerya, Filistin, Ürdün, İsrail,
Almanya, Saudi Arabistan,
Pakistan, Rusya, Cezayir ve

Lübnan’dan öğrecileriyle gerçek
anlamda uluslararası ve kültür-
lerarası bir fakülte haline geldi-
ğini söyledi. Ünlü yönetmen
Derviş Zaim ile Avrupa
Gazeteciler Federasyonu başkan
yardımcısı gazeteci Doğan
Tılıç’ın bahar döneminde fakül-
temize ders vermeye gelecekle-
rini müjdeleyen İrvan, öğrenci-
lere her bakımdan en iyi olanak-
ları sunmaya çalıştıklarını be-
lirtti. 
Törende gazetecilik öğrencileri
adına Arzu Gizem Özpay,
Radyo-TV ve Sinema öğrenci-
leri adına Sholeh Zahraei,
Halkla İlişkiler ve Reklamcılık

öğrencileri adına David Mathias
ve Görsel Sanatlar ve Görsel
İletişim Tasarımı öğrencileri
adına da Feridun Katlan birer
konuşma yaparak fakültenin
hem kişisel hem de mesleki ge-
lişimlerine yaptığı katkıyı vur-
guladılar ve hocalarına teşekkür
ettiler.   
Törende gazetecilik bölümün-
den 14, radyo-televizyon ve si-
nema bölümünden 36, halkla
ilişkiler ve reklamcılık bölü-
münden 71, görsel sanatlar ve
görsel iletişim tasarımı bölü-
münden 21 öğrenciye şeref ve
yüksek şeref sertifikaları 
verildi.

DAÜ İletişim’de başarılı öğrenciler sertifikalarını aldılar

Doğu Akdeniz Üniversitesi öğ-
rencilerinin kurduğu İletişim
Kulübü, akademik yıl boyunca
planladığı etkinliklerini gerçek-
leştirmeye başladı. Öğrencilerin
mesleki gelişimlerine katkıda
bulunmak amacıyla düzenlenen
etkinliklerin ilki DAÜ İletişim
Fakültesi Yeşil Salon’da
Cumartesi günü yapıldı. Forum
PR adını taşıyan etkinliğin ilk
konuğu olan İletişim Fakültesi

Öğretim Görevlisi Anıl Kemal
Kaya, Bütünleşik Pazarlama
İletişiminin önemi  hakkında bil-
giler verdi. Kaya konuşmasında
bütünleşik pazarlama iletişimi
karması olan reklam, halkla iliş-
kiler, satış promosyonu ve doğ-
rudan satışlar üzeinde durdu ve
bunların pazarlama karması ola-
rak nasıl birlikte kullanılması
gerektiğini anlattı. Anıl Kemal
Kaya, bütünleşik pazarlama ileti-

şiminde öncelikle hedeflerin be-
lirlenmesi ve bu hedefler doğrul-
tusunda strateji ve taktiklerin
oluşturulması, bunu yaparken de
farklı medya kanallarında tek bir
mesajla hedef kitleye ulaşılması
gerektiğini söyledi. “Eğer bir
ürün ya da hizmet konusunda
reklam başka bir mesaj verir,
halkla ilişkiler başka bir mesaj
verirse, tüketinin algılamasında
sorun ortaya çıkar ve ürün ko-

numlama başarısız olur” diyen
Kemal Kaya, bu durumda harca-
nılan bütçe ve zamanın boşa gi-
deceğini belirtti. Kemal Kaya
sözlerini şöyle sürdürdü:
Bütünleşik pazarlama iletişi-
minde başarıya ulaşılıp ulaşılma-
dığına ilişkin ölçümleme yap-
mak daha kolaydır. Ölçümleme
her aşamada yapılabildiği için,
kampanya bütçesinin başarılı bi-
çimde kullanılması da söz konu-
sudur.”

‘Forum PR’ın ilk konuğu Anıl Kemal Kaya’ya göre,

“Başarının anahtarı tek bir mesaj”
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en çok mezun veren bölüm İşletme
DAÜ’nün bazı bölümleri bugüne kadar binin üzerinde öğrenciye
diploma vermeyi başardı. Listenin başında İşletme ve Ekonomi
Fakültesi’nin İşletme bölümü yer alıyor. Yeni mezun  edeceği 62
öğrenciyle birlikte İşletme bölümü 2625 öğrencisine diploma
vermiş olacak. Listenin ikinci sırasında yer alan Hukuk Fakültesi
119 yeni mezunla, diploma verdiği öğrenci sayısını 2434’e
ulaştıracak. Mühendislik Fakültesi Elektrik-Elektronik
Mühendisliği bölümünün mezun sayısı 33 mezunla 1454’e ulaşa-
cak. İnşaat Mühendisliği bu döneme kadar 1398 mezun verdi. Bu
dönemdeki 37 yeni mezunla sayısını 1435’e ulaştıracak. Yine
Mühendislik Fakültesi’nin Bilgisayar Mühendisliği bölümü ye-
nilerle birlikte mezun sayısını 1401’e taşıyacak. İşletme

Ekonomi Fakültesi’ndeki Uluslararası İlişkiler bölümü, 1398
mezunla 6. sırada yer alıyor. Listenin 7. sırasında 1334 mezunla
Bilgisayar Teknolojisi ve Bilişim Sistemleri, 8. sırasında 1272
mezunla Mimarlık, 9. sırasında 1195 mezunla Turizm ve Otel
İşletmeciliği ve 10. sırasında 1181 mezunla Türk Dili ve
Edebiyatı bölümü yer alıyor.
Halkla İlişkiler ve Reklamcılık mezun sayısını 1157’ye çıkardı
Verdiği mezun sayısı açısından DAÜ İletişim’de Hakla İlişkiler
ve Reklamcılık Bölümü liderliği elinde bulunduruyor. Bu
bölümü yenilerle birlikte 614 mezunla Radyo-Televizyon ve
Sinema, 196 mezunla Gazetecilik Bölümü izliyor. Yeni mezun
vermeye başlayan Görsel Sanatlar ve Görsel İletişim
Tasarımı’nın ise 21 mezunu bulunuyor.

DAÜ’de mezun sayısı 33 bine yaklaştı

Doğu Akdeniz Üniversitesi’nin
(DAÜ) 2010-2011 Akademik
Yılı Güz Dönemi mezuniyet
töreni 2 Şubat’ta Lala Mustafa
Paşa Spor Sarayı’nda gerçek-
leştirildi. 1000’e yakın öğren-
ciye diplomalarının verildiği
törene Başbakan İrsen Küçük,
Milli Eğitim Gençlik ve Spor
Bakanı Nazım Çavuşoğlu,
Ekonomi ve Enerji Bakanı Sunat
Atun, üniversite yönetimi, sen-
atörler, öğretim üyeleri ile
öğrenci aileleri katıldı. Saygı du-
ruşu ve İstiklal Marşı’nın okun-
masıyla başlayan törende, ilk
olarak mezunlar adına Bilgisayar
Mühendisliği bölüm birincisi
Elif Menekşeli ve Abdurrahman
Ahmet Abdulkadir konuştu. 
Öğrenciler, bünyesinde farklı
kültürlerden öğrencileri
barındıran, dünyanın en iyi
üniversiteleri sıralamasında hızla
yukarılara yükselen DAÜ’den
mezun olmaktan büyük gurur
duyduklarını belirttiler.
Mezunlar, düşünen, araştıran ve
yeniliklere açık birer birey
olarak yetişmelerini sağlayan
hocalarına  ve DAÜ’ye teşekkür
ettiler. 

Öztoprak: “2010 DAÜ için
başarılarla dolu bir yıldı”
DAÜ Rektör Vekili Prof. Dr.
Abdullah Öztoprak, törende yap-
tığı konuşmada 2010 yılının
DAÜ için başarılarla dolu bir yıl
olduğunu ifade ederek, kurul-
duğu günden beri en iyiler
arasında yer almayı hedefleyen
üniversitenin kaliteden hiç ödün
vermediğini söyledi. Öztoprak,
DAÜ’nün bugün her za-
mankinden daha güçlü ve
başarılı bir yere geldiğini  be-
lirterek, günün ihtiyaçlarına
uygun olarak yeni bölüm ve
fakülteler açtıklarını, Sağlık
Bilimleri Fakültesi’nin ardından
şimdi de Eczacılık Fakültesi’ni
açmak için girişimleri başlattıkla
rını söyledi. Prof. Öztoprak,
Webometrics tarafından dünya
çapında 20 bini aşkın üniversite
içerisinde sıralamaya alınan 12
bin üniversite arasında
DAÜ’nün geçen yıla oranla yak-
laşık 300 sıra yükselerek 1704.
sıradan 1421. sıraya yerleştiğini
belirtti. Bu başarısıyla DAÜ’nün
Türkiye Cumhuriyeti’nde
faaliyet gösteren 160’ı aşkın
Devlet ve Vakıf  Üniversiteleri

arasında Tıp Fakültesi olan
üniversiteler içerisinde ilk 20,
Tıp Fakültesi olmayan üniver-
siteler içerisinde ilk 10, ücretli
eğitim yapan üniversiteler
arasında ise ilk 5  arasında yer
aldığını söyledi. 

Küçük: “DAÜ uluslararası
alanda isim yapmış bir
üniversitedir”
Mezuniyet töreninde bir
konuşma yapan Başbakan
İrsen Küçük, DAÜ’nün
adada ve uluslararası alanda
güçlü ve isim yapmış bir
üniversite olduğunu,
dünyadaki 20 bin üniversite
arasında ilk 1400’de yer al-
masından gurur duyduk-
larını söyledi. Mezun olan
gençlerin, büyük zorlukların
ve sıkı bir çalışmanın ardın-
dan mezuniyete hak
kazandıklarını, kaliteli bir
üniversiteden mezun ol-
manın verdiği gururla iş
hayatına atılacaklarını be-
lirtti. Bşbakan Küçük,
DAÜ’nün çok kültürlü bir
üniversite olduğunun altını
çizerek, “bu üniversiteden
mezun olanların ülkelerindeki
başarıları bizim de kazancımız
olacaktır” dedi.
Çavuşoğlu: “DAÜ lokomotif
olma misyonunu yüklen-
miştir”
Milli Eğitim Gençlik ve Spor
Bakanı Nazım Çavuşoğlu da
törende yaptığı konuşmada,
üniversite adası Kıbrıs’ta
DAÜ’nün lokomotif olma
misyonunu yüklendiğini, sahip
olduğu imkânlarla dünyanın
birçok gelişmiş ülkesindeki
üniversitelerle yarışabilecek
durumda olduğunu kaydetti.

Bakan Çavuşoğlu, uluslararası
alanda adından sık sık söz et-
tiren DAÜ’nün Kıbrıslı
Türklerin varlığını ve
KKTC’nin gerçekliğini ortaya
koyan önemli kurumlardan
birisi olduğunu ifade etti.
Bologna sürecinden söz eden

Çavuşoğlu, KKTC’ye

uygulanan haksız ambargolar-
dan  KKTC üniversitelerinin de
etkilendiğini ve üniversitelerin
dünyayla entegrasyonun engel-
lenmeye çalışıldığını, ancak her
alanda olduğu gibi bu alanda da
Türkiye’nin daima KKTC’nin
yanında yer aldığını ifade etti.
Türkiye’de ve dünyada üniver-
site sayılarının hızla arttığını
belirten Çavuşoğlu, KKTC
üniversitelerinin daha rekabetçi
bir konumda olmaları gerek-
tirdiğini söyledi. 
Konuşmalarının ardından
mezunlara diplomaları verildi
ve tören Türkiyeli şarkıcı
Yaşar’ın konseriyle tamam-
landı.

DAÜ’de mezuniyet coşkusu 



İletişim Kulübü’nün organize
ettiği Kariyer Kahve isimli
etkinliklerin ilk konuğu olan
Mika Kariyer Danışmanı
Cemal Kılıç, öğrencilerle iş
dünyası, mezuniyet sonrası
kariyer fırsatları ve girişimci-
lik konularında sohbet etti,
birikim ve deneyimlerini on-
larla paylaştı. Gloria Jeans’te
sıcak bir ortamda gerçekleşen
sohbette öğrenciler, mezun
olduklarında kendilerini
bekleyen koşullar hakkında
şimdiden bilgi sahibi olmak-
tan dolayı memnuniyet duy-
duklarını belirttiler. 
Kariyer Kahve’nin etkin-

liğinin ikincisi konuğu,
Mezunlarla İletişim ve
Kariyer Araştırma (MİKA)
Müdürü Özlem Avcı, öğren-
cilerle kariyer ve mezuniyet
sonrası iş bulma olanakları
konusnda sohbet etti. Avcı,

sohbette ağırlıklı olarak iş
mülakatı ve mülakat
teknikleri, özgeçmiş (CV)
hazırlama, mezuniyet sonrası
kariyer fırsatları üzerinde
durdu. Konuşmasında öğren-
cilere iş başvurularında giy-

inme şekli, konuşma üslubu,
tuzak sorulara verilecek ce-
vaplar konusunda tavsiyel-
erde bulundu. Özlem Avcı so-
hbette ayrıca MİKA’nın
öğrenciler için geliştirdiği
projeler hakkında bilgi verdi.  

Doğu Akdeniz
Üniversitesi
(DAÜ) İletişim

Fakültesi Halkla İlişkiler ve
Reklamcılık Bölümü 4. Sınıf
öğrencilerinin sosyal sorumluluk
projeleri kapsamında gerçek-
leştirilen söyleşide konuşan
Kıbrıs Türk Diyabet Derneği
Başkanı Caner Arca, Kuzey
Kıbrıs’ta diyabet hastalığının
maliyetinin çok yüksek
olduğunu, çalışma şekli,
beslenme şekli ve egzersiz gibi
yaşam tarzı değişiklikleriyle
diyabetin kolaylıkla önlenebile-
ceğini söyledi. 

DAÜ İletişim Fakültesi Yeşil
Salon’da yapılan söyleşide
Caner Arca, diyabetin kanser ve
HIV virüsünden sonra dünyada

en yaygın üçüncü hastalık
olduğunu söyledi. Arca, teknolo-
jinin gelişmesiyle değişen
beslenme alışkanlıklarının ve
hareketsizliğin diyabeti olumsuz
yönde etkilediğini belirtti.
İstatistiklerde yaş oranı düştükçe
diyabet oranının arttığının
görüldüğünü söyleyen Arca,
bunun çevresel faktörlerden kay-
naklandığını ifade etti. Arca
konuşmasına şöyle devam etti:
“Diyabet hastalığı her yaşta or-
taya çıkabilir ve çok sinsi gelişir.
Komplikasyonları ortaya çıkana
kadar diyabet hastası
olduğunuzu anlayamazsınız.” 

Konuşmasında diyabete neden
olan faktörlere de değinen Arca,
Kuzey Kıbrıs’ta diyabetin duru-
mundan da söz etti. Kuzey

Kıbrıs’ta 1996 ve 2008 yıl-
larında iki diyabet araştırması
yapıldığını söyleyen Arca, bu
araştırmalardan elde edilen
sonuçlara da değindi. 1996
yılında 12 bin olan diyabetli
hasta sayısının 2008 yılında 18
bin beş yüze; 1996’da 13 bin
sekiz yüz olan gizli şeker
vakasının 2008’de 30 bine
ulaştığını belirten Caner Arca,
“eğer yaşam tarzını değiştirirsek
bu sonuçları yüzde 58 oranında
azaltabiliriz” dedi. 

Söyleşinin diğer konuğu
diyetisyen Şöhret Ercen ise diya-
bet hastalığıyla mücadelede kilo
kontrolünün şart olduğunu
söyledi. Fazla kiloların kalp
damar hastalıklarına, diyabet
hastalığına ve birçok kronik
damar hastalığına yol açtığını
söyleyen Ercen, kilolarımızı
kontrol altında tutmamızın öne-
mini vurguladı. Konuşmaların
ardından İletişim Fakültesi
Dekan Yardımcısı Doç.Dr.
Nurten Kara konuşmacılara birer
teşekkür plaketi takdim etti.

DAÜ İletişim’de konuşan Kıbrıs Türk Diyabet Derneği Başkanı Arca

Pınar Bulut

HABER

Diyabet hastalığının 
maliyeti çok yüksek
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On the 28th of December the

Faculty of Communication and

Media Studies hosted two repre-

sentatives of the Cyprus

Community Media Center,

Beran Djemal, the outreach offi-

cer for the Turkish Cypriot com-

munity at the CCMC and

Michalis Simopoulos, the pro-

ject coordinator of the

Collaborative Media Initiative at

CCMC. Their aim was to intro-

duce students of EMU’s

Communication and Media

Studies program to alternative

and innovative forms of commu-

nity media, based on the notions

of freedom of expression and

equal representation of diverse

views.

CCMC, a relatively young orga-

nization, found its home in 2009

at the Ledra Palace in the buffer

zone. In partnership with the

UNDP (United Nations

Development Program, Action

for Cooperation and Trust), the

organization was set up to pro-

mote, according to the website,

“the benefits of community-

based media to as wide an audi-

ence as possible and giving pe-

ople the skills to be in control of

their own messages.” Their mis-

sion statement lists the core va-

lues of the organization as being:

the encouragement of unity bet-

ween different communities, hel-

ping individuals and indepen-

dent organizations on the island

acquire the skills through trai-

ning which will allow them to

have their voices heard, working

with the established and domi-

nant media outlets to encourage

more diverse views to be repre-

sented, and supporting multicul-

turalism, open-mindedness, and

understanding.   

In the meeting Beran Djemal

described a need for alternative

views and news stories that

focus on issues concerning civil

society such as gender, race, asy-

lum seekers, etc. that are not

adequately represented in the

mainstream media on either side

of the border. Using internet-

based media such as podcasts,

websites, and online videos and

forums, the aim would be to

create attention grabbing, aesthe-

tically pleasing material that

could compete quality-wise with

the more mainstream outlets.

Michalis Simopoulos explained

the aim of the Collaborative

Media Initiative project and

some methods that could be used

in order to realize them. The

project deals with the divisions

between major news outlets on

both sides of the island and exc-

lusionist attitudes that are predo-

minant in their structures. This

year-long project would identify

and understand these divisions

and attempt to the bridge the

gaps through forums and discus-

sion groups. According to their

fact sheet, “The project aims to

engage extensively with local

stakeholders and key actors in

Cyprus. Mono and bi-communal

stakeholder panels will bring to-

gether representatives from both

communities into a process to

explore the issues relevant to

media and make recommendati-

ons on how to increase collabo-

ration.” The project will con-

clude with a final report descri-

bing the findings and results of

the forums and make recommen-

dations for ways to increase col-

laboration.          

CCMC believes that in order to

develop alternative media reso-

urces, attract an audience and

produce dependable and intrigu-

ing material it is essential to ac-

quire the technical skills in a

chosen area and develop a basic

understanding of how to imple-

ment them. With this in mind

they offer a wide range of reso-

urces and training workshops

available to both individuals and

organization, including audio

production, video production

and editing, podcasting, photog-

raphy, viral marketing, social

networking and more. 

www.cypruscommunitymedia.org

cypruscommunitymediacentre.

wordpress.com

A Meeting with CCMC

The Faculty of Communication

and Media Studies held a New

Year’s party on the 23rd of

December. The party took place

at the faculty’s Café La Piron

and hosted the students of the

Communication faculty and

their instructors. The motivation

behind throwing a party at this

time of year was to celebrate

Christmas and New Year’s and

to give students the chance to

have a good time before final

exams. The event also drew for-

mer students who had gradu-

ated from the Faculty of

Communication and they ex-

pressed their pleasure at attend-

ing the event, considering it a

reunion with old teachers and

friends.

The Dean of the faculty,

Professor Suleyman Irvan, was

amongst the professors cele-

brating with students. Professor

Irvan said “such parties are al-

ways good and they help us as

professors to get to know our

students better, giving them the

feeling that we are all the

same”. He added “we started

celebrating New Year last year,

this year we organized it again

and hopefully we will continue

doing so in the future”. 

Professor Hanife Aliefendioglu

said “such parties are a way to

have fun; it connects us with

our students in an informal way.

We organized this party before

Christmas to help our Christian

students feel at home and as if

they are with their families. It is

a way to have fun before finals

and hopefully it will become a

tradition that we have every

year”.

Live music was performed, and

the DJ of the night encouraged

both students and teachers to

join in and dance. The cafe pro-

vided drinks, complimentary

snacks and a decorated venue

that created the perfect atmos-

phere for the faculty’s New

Year party.

FACULTY OF COMMUNICATION AND
MEDIA STUDIES NEW YEAR’S PARTY
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Benjamin Bailie

On the 28th of

November 2010,

the non-profit media organiza-

tion WikiLeaks released a series

of US State Department cables

that, according to the BBC web-

site, “cover messages sent be-

tween 1966 and 2010 and origi-

nate from 274 US embassies,

consulates and diplomatic mis-

sions”. This was the third release

of classified documents by

WikiLeaks, the previous of

which included documents taken

from the US Army’s central col-

lection concerning the conflicts

in Iraq and Afghanistan.  

Julian Assange, WikiLeak’s

Editor-in-chief and spokesperson

for the organization, after receiv-

ing the cables (allegedly from

Pfc. Bradley Manning) turned

them over to five major newspa-

pers, El Pais, Le Monde, Der

Spiegel, The Guardian, and The

New York Times with the com-

bined aim of reaching a mass au-

dience and minimizing the

amount of sensitive information

that could potentially put indi-

vidual lives at risk. This was de-

scribed by The Statesman as “an

extraordinary collaboration be-

tween some of the world’s most

respected media outlets” al-

though papers such as the New

York Times described their in-

volvement as a way to discour-

age WikiLeaks from releasing

the cables uncensored. 

The controversy surrounding the

leaks was due not only to the se-

curity breach embarrassing to

the US State Department but the

nature of the documents as well.

The cables consisted of reports

sent back and forth between the

US State Department and 270

US embassies and consulates

contained material sensitive to

both the countries in which the

US embassies were based, and

to US foreign policy in general,

disclosing how US ambassadors

viewed the countries in question.

According to the WikiLeaks

website, “The cables show the

extent of US spying on its allies

and the UN; turning a blind eye

to corruption and human rights

abuse in “client states”; back-

room deals with supposedly neu-

tral countries; lobbying for US

corporations; and the measures

US diplomats take to advance

those who have access to them.”

Of the most controversial infor-

mation revealed in the leaks the

New York Times and BBC web-

sites highlight a few. 

The Cables
2009 cable reporting a number

of Arab leader’s desire for the

US to end Iran’s nuclear pro-

gram, describing it as the area’s

most immanent concern and

calling for the US to use ‘what-

ever means necessary’ in order

to bring it to a halt. King Hamad

of Bahrain crealy voiced his

concerns and the UAE (United

Arab Emirates) defense minister

went so far as to call President

Mahmoud Ahmedinejad

“Hitler”.

2009 Secretary of State

Hilary Clinton’s instruc-

tions to US diplomat to se-

cretly collect personal in-

formation, including DNA

samples from UN officials.

Specified in the cable is

“organizational titles;

names, position titles and

other information on busi-

ness cards; numbers of tele-

phones, cell phones, pagers

and faxes; compendia of

contact information, such

as telephone directories (in

compact disc or electronic

format if available) and e-

mail listings; internet and

intranet "handles", internet

e-mail addresses, web site

identification-URLs; credit card

account numbers; frequent flyer

account numbers; work sched-

ules, and other relevant biogra-

phical information.”

2010 Descriptions of Russia as a

‘mafia state’ with the Kremlin

controlling criminal activities,

adding that in countries such as

Belarus, Chechnya, Russia and

potentially Ukraine had govern-

ments that were run as, or col-

laborated with, organized crimi-

nal associations. The cable de-

scribes the concern that Prime

Minister Putin may be directly

connect with the mafia.

2009 Saudi Arabia described as

a prominent source of funding

for terrorist groups such as Al-

Qa-ida and Hamas raising mil-

lions of dollars during Ramadan

and Hajj. The cable describes

Riyadh as taking little action

against the fund raising and re-

striction the sending of the

money overseas.

More recent leaks that have been

published through news outlets

such as The Guardian include

Turkey’s agreement to allow US

“rendition” flights to refuel at

Incirlik airbase. The Turkish

Foreign Ministry had denied

these claims in 2006.

The Implications       
WikiLeaks has received criti-

cism from US officials, journal-

ists and governments around the

world. Questions such as: Will

the leaks put individual lives at

risk? Do the leaks help to

strengthen or weaken interna-

tional relations? Are corrupt offi-

cials and terrorist organizations

aided by these revelations?

These questions point to the neg-

ative effect the act of leaking

these cables may have. On the

other hand, freedom of the press

describes how governments are

prohibited from interfering with

the printing or distribution of in-

formation. Julian Assange de-

fends his organization by point-

ing out that governments need to

be “kept honest” and will think

twice before performing unethi-

cal or illegal acts if there is a

chance that they will be found

out.   

www.bbc.co.uk

http://wikileaks.ch/

www.nytimes.com

Benjamin
Bailie

While US agen-

cies are warning

employees that reading the doc-

uments on WikiLeaks puts them

at risk of losing their job, stu-

dents at universities such as

Harvard and Columbia

University are now being in-

formed the same. Multiple U.S.

Universities sent out emails to

students warning them that read-

ing WikiLeaks can possibly

jeopardize their chances of get-

ting jobs with the federal gov-

ernment in the future. In e-mails

sent out to University students

in the U.S. students were ad-

vised against the posting of

WikiLeaks documents on popu-

lar social media sites like

Facebook and Twitter.

Many jobs in fields such as na-

tional security or the intelli-

gence community require a se-

curity clearance. Those planning

to engage in these fields are also

being warned to be ‘mindful of

their future careers’ when com-

menting or sharing the docu-

ments online. A student’s opin-

ion on WikiLeaks may be taken

into account in these competi-

tive working fields.

Commenting on the documents

and distribution of the articles is

said to possibly raise red flags

during high levels of security

clearance.

Many Students were outraged

by the claims saying the warn-

ing e-mails were ‘unconstitu-

tional’ and ‘a violation of free

speech and press’. 

"I would hate to see the policy

extended so broadly that you

have students scared to read

newspapers, what I hope no one

would want to do is ask if you

read an article about the docu-

ments and hold that against you.

They're out there so it might be

quite natural to read something

about them," A Harvard profes-

sor quoted.

Amira Asad

Students and the WikiLeaks Ban

What is WikiLeaks?



GündemNews10

“The power of the Australian

government appears to be fully

at the disposal of the US as to

whether to cancel my Australian

passport or to spy on or harass

WikiLeaks supporters” said

Julian Assange, the Editor-in-

chief of WikiLeaks. Since the

publication of the “world’s se-

crets” on WikiLeaks, the Editor-

in-chief became one of the

United States Government’s

biggest targets. Sarah Palin a

former vice-presidential candi-

date said “Assange should be

hunted like Bin Laden”. The US

Senate Council called for a new

law aimed at Assange person-

ally, describing him as a world

danger that must be disposed of.

WikiLeaks published hundreds

of thousands of classified docu-

ments that concerned not only

the US government but the gov-

ernments of countries such as

Sweden, Britain and others.

Most articles released by

WikiLeaks also appeared on

many of the world’s leading

newspapers and websites. Even

so, WikiLeaks was most signifi-

cantly attacked for the releasing

of the cables, with accusation

and indictments from the US.

According to Assange, some

American officials even intro-

duced the idea of killing him and

kidnapping his 20 years old son.

After these actions and accusa-

tions we should ask ourselves

whether WikiLeaks, in light of

the US response, were right or

wrong, whether they had the

right to publish such information

or not. 

According to the Universal

Declaration of Human Rights

“Everyone has the right to free-

dom of opinion and expression;

this right includes the freedom to

hold opinions without interfer-

ence, and impact information

and ideas through any media re-

gardless of frontiers”.

The US is of one of the few

countries in the world that has

specific amendments to its con-

stitution which support freedom

of expression, freedom of

speech, freedom of the press, the

right to criticize the government

without fear of persecution, but

in regards to the information

published by WikiLeaks not

only were US spokespersons the

first to accuse the organization

and its founders for releasing

critical information that could

threaten individual lives and

countries’ policies but they also

made Julian Assange one of the

world’s most the wanted people

by Interpol. There has also been

mention of enforcing the

Espionage Act, a statute that

makes it a crime for a person to

convey information with intent

to interfere with the US Armed

Forces. There are problems with

enforcing it, however, because

the law was passed in 1917 and

there have since been changes

and expansion made to protec-

tion under the First Amendment.

Assange is also not a US citizen

therefore probably not under US

jurisdiction in this case. 

The Secretary of Defense Robert

Gates himself said in a letter he

sent to the US congress that the

documents leaked by WikiLeaks

about Afghanistan did not con-

tain any sensitive or critical in-

formation that would threaten

lives and so the leaked informa-

tion did not violate any rights,

nor put in danger the lives of in-

dividuals or officials. 

One of the more controversial

articles published by WikiLeaks

described how US diplomats

were ordered to obtain personal

information on official employ-

ees at the United Nations. This

information included DNA sam-

ples, finger prints and credit card

numbers. After the publishing of

this information the US accused

WikiLeaks of publishing critical

information and secrets, and also

began suing WikiLeaks and its

owners in order to put them out

of business. 

If we take that as an example we

notice that although WikiLeaks

was accused of illegal acts it ap-

pears that the US is the one

breaking not only the trust of the

UN organization but a lot of in-

ternational laws such as spying

on others, stealing personal in-

formation that could be used by

third parties and could cause se-

rious harm to individuals.

Another important report that

was published shows how the

UK manipulated the investiga-

tions concerning the war on Iraq

in order to protect the American

interest. The criticism for releas-

ing this information doesn’t

seem to make much sense. 500

thousand people were killed in

Iraq and probably more than half

of them are civilians. What if the

information published could

help some Iraqi families to es-

tablish their rights and argue

their case. For example the video

published by WikiLeaks that

shows an American helicopter

shooting unarmed civilians in

Iraq.

Moreover, legal experts say

WikiLeaks have likely broken

no laws. “Yet top US politicians

have called it a terrorist group,

and commentators have urged

assassination of its staff”.

The most important thing is that

we have a huge resource of in-

formation that could lead to the

process of democratic change

that most of us are looking for.

We should support WikiLeaks

and help them to publish more

and more in order to obtain what

we have been searching for,

which is the “ultimate truth” and

so I say go for it!

WikiLeaks: Right or Wrong

The Palestinian Night was held

on Friday, December 12th at the

Beach Club. Our university’s

rector was present among many

other professors who came to

join their Palestinian students

and to watch the performances

that had been prepared.

The ceremony began by observ-

ing a minute of silence and

mourning for the lives of the

people who had died in

Palestine. After that the audience

stood for the Palestinian national

anthem after which perform-

ances by the students began.

“Dabkeh” the Palestinian tradi-

tional dance was performed by

students, poetry was recited,

slides on Palestinian cities were

displayed and Arabic songs and

live music was performed by the

students.

The rector gave a short speech

during the celebration in which

he expressed his happiness in

being able to attend the celebra-

tion and also took the chance to

address the students, calling for

an Arabic and Palestinian union.

Dr. Omar Mustafa, a Palestinian

professor also addressed the stu-

dents and wished the new com-

ers a pleasant and successful

time at EMU. Student Mustafa

Alsaqqa said a word on behalf of

the Palestinian graduates, thank-

ing the University for the won-

derful and enriching experiences

they had enjoyed and expressed

the happiness and pride he felt

graduating from EMU and

wished his fellow students a suc-

cessful and happy life.

The Palestinian Night gathered

most of the Arab students to-

gether as well as Arab professors

and PHD students, to celebrate

the homeland Palestine. It also

gave students from different

countries such as Nigeria, Iran,

Mongolia, Turkey and others a

chance to join in.

Sajed Daqqa, the Palestinian

Student Coordinator said “the

effect of such student’s activities

emphasizes the importance of

communication between the

Palestinian people living in

Palestine, and between the

Palestinian students studying

abroad. Such events help us to

celebrate Palestine and to help

other students know about our

history, our culture and our be-

liefs. It also shows the world that

we exist.”

At the end of the evening gradu-

ates received certificates for

honors from the Union of the

Palestinian Students as well as

the students who had helped or-

ganize the event, they also re-

ceived certificates. This event

helped us all to have a great

night and to show the attendants

something about our culture and

cause. It was a great night that

will always be remembered.

Palestinian Night at EMU
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Citizen journal-

ism can be

traced back through the cen-

turies; one of the most well

known examples dates back to

the US in the 1770’s where pam-

phlets were printed as a sort of

guerilla style journalism that

spread messages of revolution

from person to person. Thomas

Paine’s “Common Sense” for

example was a pamphlet distrib-

uted right after the start of the

American Revolutionary War

and it laid out reasons for inde-

pendence from the British

Kingdom to great historical ef-

fect. 

In the more modern era there

are some examples of citizens

witnessing important events,

recording them and getting them

published by state media. Two of

them being the assassination of

the American President John F.

Kennedy in the 60’s and the

footage of police beating an in-

nocent black man Rodney King

in Los Angeles in the 80’s. From

video technology to the more re-

cent introduction of the Internet

and interactive digital media in

combination with the invention

of high-tech communication de-

vices, citizen journalism has

evolved into a rapid-fire form of

information and idea sharing. 

In Iran citizen journalism mostly

relates to politics within the

country. Before the digital era

oppositional views and alterna-

tive news which the government

would not allow the state media

to publish were secretly distrib-

uted on hand-printed flyers, but

in the Age of the Internet the

medium of blogging has become

more significant as the symbol

of citizen journalism in Iran.

According to the US based,

Iranian journalist I. D. Ardalan,

there are “currently more than

60.000 active Persian blogs and

20 million active Internet users

in Iran.” Especially after the

government crackdowns on

media in 2003 the urge for an al-

ternate way of freely expressing

ones opinion rose rapidly and

blogs became more popular as

the only secure way to speak out

and share thoughts and news

with the rest of the world.

Iranian bloggers started to gain

increasing attention worldwide

as the censorship within the

country increased. According to

a report by Freedom House

“most reformist newspapers

have been closed down by the

conservative authorities.” Under

Ahmadinejad censorship in the

media got worse due to the fi-

nancial situation and the poor

human rights conditions. This is

why citizen journalism has

gained a very important status in

Iran. The psychological pressure

on citizens is very high as a re-

sult of this lack of human rights.

A study by “The Committee to

Protect Journalists” points out

that Iran is the world’s sixth-

leading jailer of journalists. 

The role of citizen jour-

nalism during and after

the presidential elections

in June 2009
Iranian weblogs are not only

limited to anti-government

movements. Many politicians

have blogs as well, and

Mahmoud Ahmadinejad, the so

called current president of Iran,

is one of them. And blogs are

not the only tool to

be used by

politicians

to promote

their cam-

paigning;

social net-

working

websites like

Facebook are

also in com-

mon use. The

most notable case is the Mir

Hossein Mousavi (candidate for

the presidential elections in

2009) page on Facebook which

played a very important role be-

fore, during, and after the presi-

dential elections in 2009. As

Tara Mahtafar (2009) in an arti-

cle reports, first the page was

founded by a student and sup-

porter of the presidential candi-

date Mousavi but soon it turned

into his official Facebook page.

“Once the page became official,

its members surged upward of

50,000 (today it is double that

number).” Mousavi had started a

new political reformist move-

ment in Iran in 2009 which is

known as the “Green

Movement” (because of the

Islamic green color that Mousavi

had chosen for his campaign)

with the motto “Every Iranian is

a Campaign Manager.” He asked

everybody to be a promoter for

him through the use of citizen

journalism. This slogan changed

after the elections to: “Every

Citizen; One Media”.   

It was after the elections that cit-

izen journalism gained a whole

new meaning and status when

Ahmadinejad was announced as

the new Iranian president in June

2009. After this result came im-

mediately protests inside and

outside of Iran. For the first time

after the 1979 revolution there

were more than 100.000 protest-

ers on the streets of Iran. During

the first days of the protests in-

ternational journalists were still

able to cover the events inside of

Iran but soon the government re-

alized that the protestors

couldn’t be stopped and immedi-

ately banned international jour-

nalists in Iran and had them de-

ported. That is when citizen

journalism started to play its

most important role ever in Iran,

it became the only way to relate

the events to the international

communities.

While the

state media

refused to

cover the

protests at

all, people

on the

streets

started to

use their mobile

phones and handy cams to cap-

ture the unprecedented reactions

to the unsatisfying results of the

elections. The uprising of the

Iranian people at this time

seemed like a second mini revo-

lution. Clashes between protest-

ers and the state guard began and

the pictures that were captured

by ordinary people were shock-

ing. Protesters were being sav-

agely beaten and killed by the

security guards. Citizen journal-

ists were willing to risk their

lives and they did. These images

were rapidly shared on the

Internet via Youtube, Facebook

and Twitter. The mainstream

media like CNN and BBC

started to use those images and

recordings as the only available

report of the events taking place

inside of Iran. One of those films

recieved the most attention

worldwide. It was the video of

the death of a young woman

called Neda Agha Soltan who

was shot by the government’s

state guard. It was filmed by an

anonymous citizen journalist and

received the George Polk award.

George Polk said: “It was iconic

and a symbol of bravery of the

Iranian people willing to stand

up for what is right.” This video

was spread around the Internet

within hours and the situation in

Iran was all of a sudden an inter-

national issue. People around the

world started to follow the battle

of Iranian people against their

government and they wanted to

help. International protests

started. Iranians everywhere got

more involved and active. They

started to spread the news from

citizen journalists in Iran via the

Internet. Youtube, Facebook and

Twitter played the most impor-

tant role. Since the famous

motto for the green movement

was “You are the media.” many

Iranians around the world felt re-

sponsible for spreading the news

and images of the battle between

the people and the government

in Iran.

This movement has been active

for ten years as Iranians have in-

creased their online presence and

revolutionized journalism in

Iran. While the government tra-

ditionally disseminated informa-

tion from the top down, the rise

of citizen journalism in Iran after

the 2009 election symbolized a

revolution for information dis-

semination, an effective “democ-

ratization” of media.

Throughout history there always

has been a concern about the ob-

jectivity of media. With the rise

of citizen journalism a whole

new aspect has been introduced.

Whether consciously or uncon-

sciously ordinary people are

functioning as journalists in their

daily lives by sharing their

thoughts, opinions and views via

online diaries like weblogs or as

comments on articles or through

social and networking websites

like Facebook and Twitter and

online applications like instant

messengers (Yahoo, MSN). In

the Age of the Internet and on-

line social networking any kind

of information and its exchange

is just a click away. The example

of the Iranian protestors shows

that citizen journalism plays an

important role especially in

countries with strict censorship

of the media.

Sholeh Zahraei

Citizen Journalism: The Voice of the People



Turkey was the

first Islamic

country to recognize Israel as a

Jewish State in the year 1949.

This was the first step that

Turkey took in order to become

a secular state. The relationship

between the two countries has

been relatively good until the at-

tack on Gaza that Israel

launched in December 2008.

Turkey was one of the few coun-

tries that took a strong stand

against the Israeli actions and

asked the Israeli government to

stop the attacks.

Now, many foreign countries are

wondering if the relationship be-

tween Turkey and Israel has

been damaged beyond recovery

after both disagreements on the

Gaza attacks and after the con-

frontation that took place be-

tween the Turkish Prime

Minister Recep Tayyip Erdogan

and the Israeli president Shimon

Peres in Davos. 

“There is a tension in the rela-

tionship, but the relationship is

important for both parties, and

none of the two countries will

abandon it” said Tsevi Levni, the

Israeli foreign minister. 

The practical actions that Turkey

took to help the Palestinians liv-

ing in Gaza such as the mobi-

lization campaign organized by

the Turkish Ministry of

Education in solidarity with the

Palestinian people and the active

participation of the “Justice And

Development Party” in all

demonstrations that called for

the Turkish army “to walk to-

ward Jerusalem” also increased

the tension between Tel Aviv and

Ankara and made the Israeli

government question the Turkish

government’s role as an ally.

An important report published

by American journalist, Simon

Hersh, of how Israeli intelli-

gence, Mossad had trained mem-

bers of the Kurdistan Workers

Party and helped strengthen its

military capabilities. This not

only angered the Turkish gov-

ernment and the Justice

Development party, but also

raised a strong reaction among

parties such as the Kemalist and

Nationalists that are opposed to

Erdogan’s government and

launched a wave of “anti-Israel”

sentiment across the country, as

some Israeli newspapers re-

ported. 

The real clash between Turkey

and Israel occurred after the

Gaza flotilla incident in which

the Israeli Navy forces attacked

ships carrying medicine, food

and other aid to Gaza. The

Israeli Navy killed 9 Turkish ac-

tivists that were on board.

The day after, Turkey called

back its ambassador from Israel

and requested a full investiga-

tion of the incident, compensa-

tion to Turkey and to the fami-

lies of the victims and an apol-

ogy from Israel.

This incident saw the relation-

ship between Turkey and Israel

at its worst since the recognition

of the Israeli State made by

Turkey. However an Israeli offi-

cial said “we made an offer to

pay compensations to the fami-

lies and asked the Turks to do

what it takes to prevent any legal

accountability. We want them to

resend their ambassador to Tel

Aviv, and to allow us appoint a

new ambassador in Ankara”.

Mr. Erdogan has been uncom-

promising in his views on the in-

cident, rejecting Israeli attempts

at reconciliation, saying that “the

waters of the Mediterranean are

not going to wash the blood of

the Turkish martyrs who were

killed by the Israeli troops”.

In my opinion it would be within

the Turkish government’s legal

right to bring the attacks on

Gaza strip and the Israeli assault

on the ships and activists to the

International Courts that special-

ize in war crimes in order to

prosecute not only those who

committed these crimes but

those who ordered the commit-

ting of them.

This fall semester
EMU had two

foreign exchange students from
the USA; Katherine from
Connecticut and Danielle from
North Dakota. In an interview
with them I found out what opin-
ions had of Cyprus, what they had
enjoyed doing during their time
here, what influenced them to
come here, and what difficulties
they had encountered as
Americans abroad. 
When I asked Katherine what
made her decide on Cyprus as a
location to study abroad she an-
swered, “the hot weather, beautiful
beaches, perfect central location,
and opportunity to travel to differ-

ent countries is what made me
choose Cyprus.” However, for
Danielle her reasons ranged from
the archeological sites to the his-
torical and geographical location
of the island.
“I really enjoyed Girne, the night
swims, the beautiful beaches of
Karpas, and learning about a new
culture here,” Danielle and
Katherine explained when asked
about their pleasurable experi-
ences on the island. Katherine and
Danielle have also taken advan-
tage of Cyprus’ central location
for traveling and have visited

Turkey, Egypt, Switzerland, and
England. 
Along with all the benefits of
studying abroad such as being in-
troduced to new cultures, lan-
guages, and lifestyles there are
also difficulties that must be en-
countered. The main difficulty the
U.S. exchange students faced was
the language barrier, making some
aspects of life in Famagusta a bit
of a challenge. Danielle also com-
mented on the transportation in
Famagusta which was not the
most convenient: the only options
for getting around the city without

a car were walking, standing, fin-
gers crossed, at the bus stop, or
dishing out on taxis which could
get pricey.
“The culture and architecture are a
lot different than where I come
from in the US” Katherine said.
“The weather here is definitely a
lot warmer and better than North
Dakota, and getting away from the
bustling city I came from made a
great change” Danielle states.
The two girls have agreed that
their choice of EMU has definitely
been a learning experience and
that they would recommend it
whole-heartedly to everyone they
knew back home. 

Nicosia, known

to the Greek

Cypriots as "Lefkosia" and the

Turkish Cypriots as "Lefkoşa", di-

vided by a United Nations con-

trolled buffer zone, is the last di-

vided capital standing today.

Before these buffer zones or green

lines existed Cyprus was an ethni-

cally mixed and newly recognized

country gaining independence

from British authority in 1960.

Only 14 years after gaining inde-

pendence Cyprus would be di-

vided between Cypriots of Turkish

origin and Cypriots of Greek ori-

gin along with scattered areas for

British Colonies. By the year 1983

the northern territory of Cyprus

made up of Turkish Cypriots

would declare itself independent,

referring to itself as the Turkish

Republic of North Cyprus, only

gaining recognition from Turkey. 

Today five checkpoints stand be-

tween TRNC and Cyprus, two of

which are located along divided

Nicosia. "Ledra Palace" is one of

the divided capital’s checkpoints;

available for cars, pedestrians, and

bikers. The crossing from southern

Lefkosia into northern Lefkoşa at

the "Ledra Palace" checkpoint

clearly demonstrates that some

tension between the two sides still

exists. Covering the "UN buffer

zone" and the checkpoint itself are

washed out posters telling stories

of Turkish brutality, occupation,

and kidnappings that took place in

1974 and 1996. The blunt propa-

ganda lining the check-point may

make it difficult to believe this

checkpoint was initially opened to

release tensions and promote bet-

ter relations between the two

sides. 

"These were put up by the Greek

Cypriot people" and "these are

here to let tourists know what they

did to Greek Cypriots" a check-

point control figure in Lefkosia,

Republic of Cyprus responded

when questioned what the purpose

of these posters were for.

"Because it's an occupied area," he

added lastly.
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